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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE
EL PROYECTO ESPECIAL DE DESARROLLO DEL VALLE DE LOS RIOS
APURIMAC, ENE Y MANTARO - PROVRAEM Y LA
FEDERACION DE COMUNIDADES ASHANINKAS BAJO PERENE

Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacién Interinstitucional
que celebran de una parte, EL PROYECTO ESPECIAL DE DESARROLLO DEL
VALLE DE LOS RIOS APURIMAC, ENE Y MANTARO — PROVRAEM, identificado con
RUC N°20600004001, con domicilio legal en el Jr. Progreso S/N Barrio Aurora Ayna
San Francisco Ayacucho — La Mar, debidamente representado por su Director Ejecutivo,
ING. JOEL CUSQUISIBAN MINCHAN identificado con DNI. N° 40634264 a quien en
adelante se denominard EL PROVRAEM, designado mediante Resolucién Ministerial
N° 0462-2022-MIDAGRIU, publicada en el diario oficial “El Peruano”, el 04 de noviembre
de 2022, y de otra parte la Federacién de Comunidadgs Ashaninkas Bajo Perene, a
quien en adelante se le denominara LA ORGANIZACION , debidamente representado
por su presidente FERNANDO RIVAS CARDENAS, identificado con DNI N° 21008138,
con poder debidamente inscrito y vigente en la Partida Registral N° 11001045 de la
Zonal Registral N° VIlI- Sede Huancayo de la Oficina Registral de Satipo, en los
términos y condiciones que contienen las Clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

EL PROVRAEM, es un Proyecto Especial adscrito al Ministerio de Desarrollo Agrario y
Riego, supervisado por el despacho Viceministerial de Desarrollo e Infraestructura
Agraria y Riego, cuya finalidad es generar el Desarrollo de la actividad econémica en el
ambito de intervencion del VRAEM, teniendo como objetivo general contribuir a elevar
el nivel de desarrollo rural con enfoque territorial, de manera competitiva, sostenible,
inclusiva y coordinada multisectorialmente, con los actores puUblicos y privados en el
ambito de intervencion.

Asimismo, promueve y ejecuta,” programas y proyectos con fines de mejorar la
competitividad, asociatividad, cadenas productivas, innovacién tecnolégica y acceso al
financiamiento, la gestién productiva forestal y sostenibilidad ambiental. También
articula la intervencion multisectorial e intergubernamental con las entidades publicas y
privadas para la inclusién, provisién de infraestructura rural, prestacion de servicios y
seguridad alimentaria; asimismo, fortalece la institucionalidad y capacidad de los
gobiernos Regionales y Locales, a fin de brindar bienes y servicios de calidad a la
sociedad civil organizada, en lo que corresponda.

LA ORGANIZACION,

La Federacion de Comunidades Nativas de Bajo Perene, ser una organizacion
plenamente eficiente eficaz, con capacidad de entender la seguridad territorial, manejo
de recursos naturales y el fortalecimiento de los derechos de los pueblos Ashaninkas
del bajo Perene, para su desarrollo colectivo en el marco de la participacion con
equidad de género en defensa de las igualdades de condiciones en el dialogo
intercultural, a fin de ser visibles' en un pais pluricultural, promoviendo nuestra
gobernanza indigena y enfocado nuestra unidad con autonomia y nuestra libre
determinacibn como  pueblos Ashaninka consolidados, desarrollandonos
sosteniblemente con identidad para el buen vivir de nuestras futuras generaciones.

/@ﬁ '\i‘i';ﬁLA ORGANIZACION y EL PROVRAEM, estan facultados para suscribir convenios
;(ﬁ‘i- 4 tORIA “interinstitucionales de cooperacién, colaboracion y coordinacion, para la ejecucion de

,-iigjapacitacién, asistencia técnica, promocién agropecuaria, asi mismo, mantienen
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comunicacion estrecha con asociaciones de productores, coordinando y ejerciendo
actividades de interés mutuo.

Cuando en el presente Convenio se refiere a LA ORGANIZACION y EL PROVRAEM
de manera conjunta, seran denominados LAS PARTES.

CLAUSULA SEGUNDA: DE LA BASE LEGAL

2.1 Constitucion Politica del Pert

2.2 Ley N° 27658 - Ley Marco de Modernizacién de la Gestién del Estado.

2.3 Ley N° 29158 - Ley Organica del Poder Ejecutivo.

2.4 Ley N° 27293 - Ley del Sistema Nacional de Inversién Publica y sus modificatorias.
Derogado con la ley de INVIERTEPE.

2.5 Ley N° 27972 - Ley Organica de Municipalidades.

2.6 LeyN° 27444 - Ley del Procedimiento Administrativo General y sus modificatorias.

2.7 LeyN° 27783 - Ley de Bases de la Descentralizacion.

2.8 Decreto Legislativo N° 997, que aprueba la Ley de Organizacién y Funciones del
Ministerio de Agricultura, modificado por la Ley N° 30048.

2.9 Decreto Supremo N° 102-2007-EF, que aprueba el nuevo Reglamento del

A Sistema Nacional de Inversién Publica

‘ 2.10 Decreto Supremo N° 011-2014- MINAGRI, mediante el cual se crea el Proyecto
Especial de Desarrollo del Valle de los Rios Apurimac, Ene y Mantaro —
PROVRAEM.

2.11 Resolucién Ministerial N° 0554-2014, se aprueba el Manual de Operaciones del
Proyecto Especial de Desarrollo del Valle de los Rios Apurimac, Ene y Mantaro —
PROVRAEM.

2.12 Decreto Supremo N° 074-2012-PCM, que declara de prioridad nacional el
desarrollo econémico social y pacificacion del Valle de los Rios Apurimac, Ene y
Mantaro — VRAEM, y se crea la Comision Multisectorial para la pacificacion y
Desarrollo Econémico Social en el Valle los Rios Apurimac, Ene y Mantaro —
CODEVRAEM.

2.13 Decreto Supremo N° 030-2002-PCM, que aprueba el Reglamento de la Ley N°
27658 - Ley Marco de Modernizacién de la Gestién del Estado.

2.14 Directiva N°001-2011- EF/68.01, Directiva General del Sistema Nacional de
Inversion Publica, aprobada por Resolucién Directoral N° 003-2011-EF/68.01.
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CLAUSULA TERCERA: DEL OBJETO

Establecer una relacion de cooperacion para aunar esfuerzos a fin de fortalecer las
cadenas productivas en cultivos tropicales y crianzas para el desarrollo de un agro
prospero, competitivo e insertado al mercado nacional e internacional, a través de la
mejora de la productividad y calidad de sus productos agroalimentarios, este documento
persigue también contribuir a la mejora de la calidad de vida de los pobladores de las
comunidades nativas.

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES

4.1 Promover la participacion e involucramiento de las organizaciones del sector agrario
en eventos que permitan identificar y valorar las principales demandas tecnolégicas
de las cadenas de valor de cultivos, crianzas y forestales.

4.2 Apoyar las actividades de formulacién y gestién de proyectos, asistencia técnica,
-_‘a‘fz{g\--\ capacitaciéon agraria, articulacion para desarrollar mecanismos para la
7 IR comercializacién de productos agropecuarios en las actividades de promocién y
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4.3 Fortalecer las actividades de promocion y difusién de productos agropecuarios
transformados, con la participacion en ferias agropecuarios locales, regionales y
nacionales.

4.4 Respaldar las iniciativas de proyectos de interés comun, asi como promover el
financiamiento, publico, privado y/o con fuentes de cooperacion internacional.

4.5 Fortalecer las capacidades técnicas de manejo en cultivos y crianzas a los
profesionales y técnicos de las comunidades nativas para promover su participacion
en proyectos futuros.

CLAUSULA QUINTA: FINANCIAMIENTO

LAS PARTES convienen en precisar que tanto la celebraciéon como la ejecucion del
presente Convenio no generaran transferencias de recursos financieros, sino la
colaboracion eficaz que contribuya al cumplimiento de sus fines.

CLAUSULA SEXTA: DEL CONVENIO MARCO

El presente Convenio Marco se concretiza mediante el establecimiento de lineamientos
y pautas por las partes sobre temas de interés comun, definiéndose los objetivos
generales y especificos, obligaciones, plazos, financiamiento, responsables, asi como
todo aquello relacionado con los derechos de propiedad intelectual de los productos y
procesos o resultados de los Proyectos, Programas o investigaciones desarrolladas en
el marco del presente Convenio Marco.

CLAUSULA SEPTIMA: DE LA COORDINACION

Para el logro de los fines y cumplimiento de los objetivos del presente Convenio, LAS
PARTES designan como Coordinadores Institucionales a los siguientes:

- Por LA ORGANIZACION, el Presidente o quien este designe.

- Por EL PROVRAEM, el Director(a) de la Direccién Zonal de Pangoa o quien este
designe.

Los coordinadores podran designar a los profesionales que desarrollaran las actividades
del presente Convenio mediante comunicacion escrita.

En caso de que alguna de LAS PARTES decida cambiar a sus Coordinadores
Institucionales, debera comunicarlo mediante documento suscrito por el Representante
Institucional.

CLAUSULA OCTAVA: DEL AMBITO

El ambito de desarrollo y ejecucion del presente Convenio Marco comprende la
jurisdiccion vinculada con las areas de influencia de LA ORGANIZACION y de la
correspondiente Direccion Zonal del PROVRAEM. -

CLAUSULA NOVENA: DE LOS MECANISMOS ANTICORRUPCION

LAS PARTES declaran que, de acuerdo con sus politicas internas, la actuacion de sus
funcionarios, empleados y representantes, esta orientada a impedir cualquier practica
de corrupcién, soborno, extorsion y/o fraude que atente contra las Normas
Anticorrupcion.

CLAUSULA DECIMA: DE LA DURACION Y VIGENCIA
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El presente Convenio Marco, tendra una vigencia de cinto (05) ainos, contados a partir
de la fecha de su suscripcion, pudiendo ser renovado o prorrogado de comuan acuerdo,
previa evaluacién de LAS PARTES. La decisién sera comunicada por escrito, con una
anticipacion de treinta (30) dias habiles a la fecha de vencimiento, dejando a salvo la
duraciéon de la programacion multianual.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LA COMUNICACION DE LAS PARTES.

Toda comunicacidon que deba ser cursada entre LAS PARTES, se entendera
vélidamente realizada en los domicilios consignados en la parte introductoria del
presente instrumento.

Cualquier variacién de domicilio, durante la vigencia del presente Convenio, debera ser
comunicada por escrito a la otra parte, bajo responsabilidad, con una anticipaciéon no
menor de cinco (5) dias habiles; de lo contrario surtira efecto las comunicaciones y/o
notificaciones cursadas al domicilio anterior.
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DE LA NO EXCLUSIVIDAD

'

El presente Convenio, no impedira la celebracién o ejecucién de convenios similares
con otras entidades publicas o privadas para el cumplimiento de los fines |nst|tuc|onales
de cada una de LAS PARTES.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: DE LAS MODIFICACIONES Y/O AMPLIACIONES

De comun acuerdo LAS PARTES podran modificar o ampliar los términos del presente
Convenio mediante la suscripcibn de Adendas, debiendo mediar un informe
sustentatorio.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

LAS PARTES declaran que concurren al presente Convenio por libre adhesion e igual
sentido podran separarse del mismo acorde con lo establecido en el numeral 88.3 del
articulo 88 del Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento
Administrativo General, aprobado mediante Decreto Supremo N° 004-2019-JUS.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las controversias o discrepancias que pudieran surgir como consecuencia de la
interpretacién o ejecucién del presente Convenio, seran resueltas mediante el trato
directo de LAS PARTES. De no ser resueltas acudiran a la conciliacién extrajudicial. En
el supuesto que ello no fuera posible LAS PARTES renuncian al fuero de sus domicilios
y se someten a los jueces y tribunales de la ciudad de Lima.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO
El presente Convenio podra ser resuelto por cualquiera de las causales siguientes:
15.1 Por comun acuerdo de LAS PARTES.
15.2 Por mandato legal expreso.
=i 15.3 Cuando una de LAS PARTES se encuentre en la imposibilidad de continuar con

'_';41,,.{’553 sus obligaciones por causa de fuerza mayor o caso fortuito debidamente
justificada.
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15.4 Por incumplimiento de obligaciones establecidas en el Convenio. La parte
afectada con dicho incumplimiento requerirda a la otra parte mediante
comunicacion escrita, para que en un plazo de quince (15) dias habiles adeclie
sus actividades conforme sus compromisos asumidos, bajo apercibimiento, en
caso contrario, quedara automaticamente resuelto el presente Convenio.

En sefial de conformidad con los términos y condiciones del presente Convenio, LAS
PARTES lo suscriben en dos (2) ejemplares del mismo tenor y efecto legal, en la ciudad
de Ayna San Francisco a los 79 dias del mes de junio del afio 2023.

Por EL PROVRAEM Por LA ORGANIZACION

PROYECTO ESPECUAL
DE LOS RIOS

NS DIRECTOR EJECUTIVO

Tesssspsesdasssanssasanansannnneann

FERNANDO'RI AS CARDENAS
Presidente de la Federacion de
Comunidades Ashaninkas Bajo Perene

JOEL CUSQUISIBAN WINCHAN
Director Ejecuti
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